
FONTANA UNIFIED SCHOOL DISTRICT 

DISTRITO ESCOLAR UNIFICADO DE FONTANA 

 

Superintendent’s Advisory Council Meeting Minutes 

Minuta del Comité Asesor Del Superintendente  

February 9, 2011 / 9 de febrero de 2011 

Summit High School Café / Cafetería de la Escuela Preparatoria Summit  

 

 

Welcome / Bienvenida 

Cali L. Olsen-Binks, Superintendent, opened the meeting at 9:15 a.m. and 

welcomed those in attendance. 

La Señora Cali L. Olsen-Binks, Superintendente, dio inicio a la junta a las 9:15 a.m. 

y dio la bienvenida a todos los presentes. 

 

 

Minutes of the October 20, 2010 meeting approved / Aprobación de la minuta 

del 20 de octubre de 2010 

 After the meeting go to the website for the minutes at www.fusd.net 

 Después de la junta visite la página de Internet para leer las minutas en 

www.fusd.net  

Motion made by Brandy Segal, seconded by Crystal Gonzalez, and carried. 

Se hizo una moción para aceptar las minutas por Brandy Segal, y fue 

secundada por Crystal Gonzalez, la moción se llevó a cabo. 

 

 

Budget Update / Actualización del Presupuesto 

Cali L. Olsen-Binks, Superintendent, provided information on the proposed 

special election for the extension of State tax increases to provide additional 

funds for education. 

La Señora Cali L. Olsen-Binks, Superintendente, proporcionó  información acerca 

de la elección propuesta especial sobre la extensión de la incrementación de 

impuestos estatales para proporcionar fondos adicionales para la educación) 

 

 

Fontana Leadership Intervention Program (FLIP) / Programa de Intervención de 

Liderazgo de Fontana 

Robert P. Ratcliffe, Chief of the District Police Services Department, shared a 

video and information on the first FLIP class and graduation. 

El Sr. Robert P. Ratcliffe, Jefe del Departamento de Policía del Distrito Escolar, 

compartió un video e información acerca de la graduación de la primera 

generación del Programa de Intervención de Liderazgo de Fontana (FLIP). 

  

 

http://www.fusd.net/
http://www.fusd.net/
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Parent Involvement / Participación de los Padres  

Charipersons of the District Advisory Council (DAC), District English Learners 

Advisory Council (DELAC), Gifted And Talented Education (GATE), 

Parent/Teacher Association (PTA) and Superintendent’s Advisory Council (SAC) 

introduced their officers and gave a brief review of each group’s purpose and 

activities. 

Los presidentes del Comité Asesor del Distrito (DAC), Comité Asesor del Distrito 

para Estudiantes Aprendiendo Inglés (DELAC), Comité Asesor para Padres de 

Estudiantes Dotados y Talentos (GATE), Asociación de Padres y Maestros (PTA) y 

del Comité Asesor del Superintendente (SAC) presentaron a los oficiales de los 

comités y dieron un breve repaso acerca del propósito de cada comité y las 

actividades que cada comité llevan a cabo). 

 

 

CST Scores & Scholar Athletes / Resultados de la Prueba de los Estándares 

Académicos de California, CST y Becas de Atletismo  

Kimberly MacKinney, Director of Secondary Instruction, and Jason Angle, Ed.D., 

Director of Elementary Instruction, shared information regarding student scores 

on the California Standards Test and student athletes with high grade point 

averages. 

La Srita. Kimberly MacKinney, Directora de Instrucción Secundaria, y El Sr. Jason 

Angle, Director de servicios de  Instrucción al Nivel de Primaria, (compartieron 

información acerca de los resultados de las pruebas de los Estándares 

Académicos de California de los estudiantes y el promedio de calificaciones de 

los estudiantes atletas) 

 

 

Helping Your Student & College Information / Ayudando a su hijo e Información 

acerca de las universidades 

Kimberly MacKinney, Director of Secondary Instruction, and Jason Angle, Ed.D., 

Director of Elementary Instruction, presented information and provided handouts 

on these topics. 

La Srita. Kimberly MacKinney, Directora de Instrucción Secundaria, y El Sr. Jason 

Angle, Director de servicios de  Instrucción al Nivel de Primaria, (presentaron 

información y folletos en los temas de cómo ayudar a su hijo y  acerca de las 

universidades) 

 

 

Questions and Answers / Preguntas y Respuestas 

District staff is looking into the possibility of providing a Saturday School program 

similar to one used in Rialto to recapture funds lost through student absences.  

(El personal del distrito está buscando la posibilidad  de poder proporcionar el 

programa de escuela de sábados, que es similar al programa que el Distrito de 

Rialto usa para recuperar el dinero perdido por las faltas a la escuela de los 

estudiantes.) 
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Adjournment / Clausura 

The meeting was adjourned at 11:05 a.m. 

Motion made by José Davila, seconded by Manisela Robles, and carried. 

La junta se terminó a las 11:05 a.m. 

Se hizo una moción por José Davila, y fue secundada por Manisela Robles, la 

moción se llevó a cabo. 

 

 

Date approved:  May 4, 2011 

 


